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-От лица Риотте-

[Незваный гость?]

Риотте нахмурил брови.

[Отправь охрану.]

[Н-Ну... все, кто подошли к нему, умерли. Он может использовать какую-то магию!]

Начальник стражи говорил с бледным лицом.

[…Хмм.]

Лицо Риотте напряглось.

Хотя он продолжал вести потакающий своим желаниям образ жизни и был менее активным, он
все еще был членом группы героев.

Его лицо снова стало жестким, как у "воина Риотте", с тех пор как он был активен.

[Пожалуй, я взгляну. Ребята, следуйте за мной.]

Взяв большой меч, прислоненный к стене, Риотте вышел из комнаты.

Прошло много времени с тех пор, как у него хватало духа встретиться с противником лицом к
лицу.

Риотте подумал, что будет лучше, если он лично казнит незваного гостя, поскольку это
послужит предупреждением и для других.

[Ч-Что это?]

Как только Риотте прибыл на место происшествия, он пробормотал ошеломленно:

Более сотни охранников окружили мужчину и женщину.

Они были примерно в ста метрах, и он не мог видеть их лица, но они оба казались молодыми.

Мужчина небрежно двинулся вперед, женщина последовала за ним.

Затем рыцари, к которым он приблизился, один за другим сплюнули кровь и упали.

Точно так же, как и было сообщено, это, казалось, было работой магии.

Никакое обычное проклятие не могло вызвать смерть, просто приблизившись.

[Однако я загоню этого человека в угол.]



Риотте крепко сжал кулон, который носил на груди.

[Герб Запечатывания Демонов, Герб Барьера.]

Это был драгоценный инструмент, который мог сделать яд, паралич и все “аномалии статуса”
недействительными.

Он также обладал как физической, так и магической защитой и будет продолжать работать до
30000 накопленного урона.

Это было то, что группа героев получила перед битвой против повелителя демонов.

Он также был эффективен против заклинаний, независимо от того, насколько высоким был
уровень, даже если это было заклинание массового действия повелителя демонов, оно
обладало силой, чтобы отразить его.

Его дальность составляла 20 метров.

[Я не знаю, какую магию ты используешь, но это не имеет значения.]

Риотте шагнул вперед.

Если он сможет запечатать магию, то это превратится в бой на мечах.

Такой худощавый человек не сможет сравниться с таким первоклассным воином, как он.

[Я разрежу тебя на куски... нет, я отрежу тебе конечности и оставлю тебя едва живым, а потом
добьюсь своего с этой женщиной.]

Его похоть была очевидна.

Нижняя половина его тела воспламенилась только от воображения.

[С дороги, вы все. Я буду тем, кто убьет его!]

Отдав приказ солдатам, появился Риотте.

Так как его живот немного раздулся от увеличения веса, его движения были вялыми, но сила,
которой он обладал в прошлом, все еще была.

[Теперь не убежите, незваные гости. Купайтесь в сожалениях, ибо вы совершили
преступление, вторгшись на мою территорию, герцога Риотте.]

Сказав это, он узнал молодую женщину рядом с мужчиной.

[О, это ты, Ши?! Дерзкая девушка, отказавшаяся от моего приглашения! Я обязательно
повеселюсь с тобой перед этим человеком!]

[Риотте...! Враг моей сестры...!]

Она побледнела и уставилась на него.

На ее лице было написано негодование.

Риотте основательно помучил ее любимую старшую сестру, изнасиловал ее, сделал игрушкой



для своих подчиненных и заставил ее страдать от бесконечного позора, прежде чем убить.

[Конечно, ты должно быть ненавидишь меня.]

Чувство радости нахлынуло в нём, когда он подумал, что такая девушка сдастся.

Затем что-то случилось, как только желания Риотте достигли своего пика.

[Предупреждение.]

[Получено 9999 урона.]

[Этот гребень будет уничтожен после получения больше 20001 урона.]

На гребне появилось предупреждающее сообщение.

[В-Вха...?]

Казалось, атака появилось из ниоткуда.

Однако ни он, ни она не выказали никакого поведения.

Однако для него было важнее другое.…

[Невозможно, 9999 урона в одно мгновение...?]

Риотте застыл от шока.

[Предупреждение.]

[Получено 9999 урона.]

[Этот гребень будет уничтожен после получения еще 10002 урона.]

Через несколько секунд появилось еще одно предупреждение.

[Что... что происходит...?]

Путаница Риотте усилилась.

Его замешательство вскоре переросло в страх.

Этот страх был вызван не логикой, а инстинктом.

От этого мужчины.

Человек перед ним обладал странной силой, способной наносить урон.

[Что ты такое...?]

В панике воскликнул Риотте.

[Кто... ты?]
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